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Namestitev programske opreme
m Instaliranje softvera

Cevrimici Kilavuza Bakma m PasrnepyBsatbe Ha OHNajH ynaTcTBOTO

[I] MpofoAn Twv HAEKTPOVIKWV 0SNnylwv m Gledanje Onlajn vodica

11| Ogled elektronskih navodil

m Pogledajte Mrezni vodi¢

0Odnyoc¢ eykaraoctaong

Priroc¢nik za namestitev

Vodic za postavu

YnarcTBO 3a noctaByBame
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Uputstvo za postavljanje




Elcaywyég

BoBepgn

Bu kilavuz, montajdan gercek kullanima kadar, size kurulumdan sonraki adimlari ayrintili bir sekilde
anlatir. Uriinle ilgili sorularinizi ¢6zmenize yardimci olmak iizere kullanabileceginiz bir yerde saklayin.

Glivenlik Talimatlari

Yaziciyr kullanmadan 6nce, “Giivenlik Talimatlarnni (Kitapgik) okudugunuzdan emin olun.
Ayrica, yazicinin tzerinde isaretli tim uyarilara ve talimatlara uydugunuzdan emin olun.

Bu Kilavuzda Kullanilan Semboller

A\Uyari

Ciddi bedensel yaralanmalari 6nlemek icin uyarilara uyulmalidir.

/\ Dikkat Yaralanmayi 6nlemek icin Dikkat yénergelerine uyulmaldir.
n Onemli : Bu Uiriine hasar vermemek icin Onemli yénergelerine uyulmalidir.
Not : Notlarda bu trtiniin cahismasiyla ilgili faydali veya ilave bilgiler

bulunur.

AuTo 10 gyxelpidlo Ba oag petapépel ota otddla mou akohouBoulv petd tnv eykatdotaon, amé tn
ouvapuoldynon péxpt tTnv mpaypatiki xprion. ®ulda&te to o pépog émou pmopsi va xpnaotpomoinOei
yla va emMAUCETE OTTOLASATIOTE ATIOPIA OXETIKA UE TO TTPOIOV.

Odnyisc ac@aleiag

BeBawwBeite ot éxete Stafdoel Tig «OSnyieq acpaleiagy (DuANAdIo) mptv amd tn XPrion TOU EKTUNTWTH.
Emiong BePaiwBeite 6T Tnpeite OAeg TIC MpoeldomoINoElS Kal TIG 0dnyieg mou avaypdgovTtal oTov
EKTUTTIWTH.

ZUpBoAa mMov XPNOGIHOTIOIOUVTAL OTO TAPOV EYXELPiSIO

A MposiSomoinon (0] nposléon,omcsnc T[pVET[El va aquouﬂouvrql p:e TIPOCOXN Yla Va
amo@euxBouv cofapoi CWHATIKOI TPAUUATIOUOL.
A Mpocoxn Ijlpoq anoguyn ooBapo’u OWHATIKOL TPAUHATIONOY MPEMeL va TnpoLvTal
O\eG o1 06nyieg pe Tov TiTAo «[lpocoyr».
n > nUavTikO: Ma va pnv mdbel {nuid to mpoidy, MPEMEL va TnPoUVTal OAEC Ol
0o0nyieg Pe ToV TITAO «ZNUAVTIKO».
Y nueiwon: KaBe «Xnueiwon» mePIEXEL XPrIOIUEG I} TPOOOETEG

TIANPOPOPIEG Y1a TN AEITOLPYIA TOU TTPOIOVTOG,.

Ta priro¢nik vas vodi po korakih po namestitvi, od montaze do dejanske uporabe. Shranite ga na
mesto, kjer vam lahko pomaga, da si odgovorite na kakrina koli vprasanja v zvezi z izdelkom.

Varnostni napotki

Prepricajte se, da preberete »Varnostni napotki« (knjizica) pred uporabo tiskalnika.
Upostevajte tudi vsa opozorila in navodila, oznacena na tiskalniku.

Simboli, uporabljeni v tem priro¢niku
/\ Opozorilo
/\ Pozor

Obvezno upostevajte opozorila, da preprecite hude telesne poskodbe.

Obvezno upostevajte svarila, da preprecite telesne poskodbe.

n Pomembno: To je treba upostevati, da bi se izognili Skodi na izdelku.
Opomba: Opombe vsebujejo koristne in dodatne informacije o delovanju
tega izdelka.

Ovaj priru¢nik vodi vas kroz korake koji se provode nakon instalacije, od sklapanja do stvarne uporabe.
Drzite ga tamo gdje se moze koristiti za rjeSavanje bilo kakvih pitanja u vezi s proizvodom.

Sigurnosne upute

Prije upotrebe pisaca obavezno procitajte “Sigurnosne upute” (knjizicu).
Takoder obavezno slijedite sva upozorenja i upute oznacene na pisacu.

Simboli koriSteni u ovom priruc¢niku

A Upozorenje Neophodng je pridrzavati se upozorenja radi izbjegavanja ozbiljne
tjelesne ozljede.
AO o Neophodno je pridrzavati se mjera opreza radi izbjegavanja tjelesne
P ozljede.
n Vazno: pridrzavajte se vaznih napomena kako biste izbjegli ostecivanje
uredaja.
Napomena: napomene sadrzavaju korisne ili dodatne informacije o

rukovanju uredajem.



OBOj npupavyHMK Be BOAN HU3 YEKOPUTE WTO Ce BKNyYEeHN NO I/IHCTaJ'IaLl,VIjaTa, of cknonyBake Ao
BUCTUHCKa yn0Tpe6a. LJyBajTe ro TaMy Kaje WTO MOXe fia Ce€ NCKOPUCTU 3a fila B MOMOrHe fia ce pewat
Kou 6uno npatlakba WTO MOXKe Aa ' nmate BO BPCKa CO Npon3BofoT.

Bbe36egHOCHM ynaTcTBa

OcurypeTe ce geka cte ru npounTane ,besbegHocHn ynatctea” (6polypa) npeg ga ro Kopucture
neyaTayor.
McTo Taka, He 3abopaBajTe fa rv nounTyBaTe CUTe NpeaynpefyBatba U ynaTcTBa O3HaYeHU Ha
rneyaTayor.

CuM60nM WITO ce KOPUCTAT BO OBOj NPUPaYHUK

f MpepynpeayBatbe MpeoynpepyBatbaTa Tpeba fa ce moymTyBaart 3a Aa ce nsberHat
CEPUO3HU TENECHW NOBPEAN.
ﬁ G OnomeHuTe Tpeba fa ce MOYMTYBaaT 3a fja Ce U36erHaT TenecHn
noBpeaw.
g BaxHo: BaXKHOTO MOpa [a ce MounTYyBa 3a fa ce n3berHe owTeTyBake
Ha NPOV3BOJOT.
HanomeHa: HanomeHuTe cogp»kaT JOMNONHUTENHW MHPOPMaLUy 3a

PaKyBaH-ETO CO MPOU3BOAOT.

Ovaj priru¢nik vodi vas kroz korake koji su uklju¢eni nakon instalacije, od sklapanja do stvarne
upotrebe. Drzite ga tamo gde se moze koristiti za reSavanje bilo kakvih pitanja u vezi sa proizvodom.

Sigurnosna uputstva

Proverite da li ste pre upotrebe stampaca procitali,Sigurnosna uputstva” (knjizicu).
Takode se pridrzavajte svih upozorenja i uputstava oznacenih na stampacu.

Simboli koriS¢eni u ovom priru¢niku

AUpozorenje Upozorenja moraju da se postuju kako bi se izbegle ozbiljne telesne
povrede.
AOprez Mere opreza se moraju postovati da bi se sprecilo ostecivanje proizvoda.
n Vazne napomene: Vazne napomene se moraju postovati da bi se izbeglo
ostecenje proizvoda.
Napomena: Napomene sadrze vazne ili dodatne informacije o radu ovog

proizvoda.
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BI3 Yazici icin Yer Secme EmAoyn 0£ong yia Tov EKTUNTWTH

gI3{ Odaberite mjesto za pisa¢ Op6upare MecTo 3a neyaTavyor

Yazici ig¢in Uygun Standi Se¢me

Yaziciy1 sehpa gibi bir konuma kurun. Asagidaki kosullari karsilayan bir konum kullanin:

(d Boyut, resimde gosterilen lastik ayaklara yonelik mesafeden biyik olmahdir.
d  Yikseklik 600 ila 800 mm

(d Sallanmadan 110 kg veya daha fazla yiiki destekleyebilmelidir.

EmAoyn KatdAAnAng BAaong yia Tov EKTUNWTN
TomoBeTrOTE TOV EKTUNIWTA O€ Wia Baon 1 KAt avtiotolyo. H 6éon tomoBétnong Oa mpémel va mAnpoi
TI¢ €€ ¢ MpoumoBEoelc.

1 O xwpog Ba mpémel va gival HeYaAUTEPOG amr’ 600 XPelAleTal yia TIG ENAOTIKEG BACELG, OTIWG
paivetal otnv €IKoOva.

d "Ygoc: 600 éwg 800 mm

d Oamnpénetva otnpilel fapog 110 kg i mapamdvw xwpi¢ TAAAVTWOELG.

Izbira primernega stojala za tiskalnik
Tiskalnik namestite na stojalo ali drugo povrsino. Izberite mesto, ki ustreza spodnjim pogojem.

(1 Velikost mora presegati razdaljo med gumijastimi nozicami, prikazanimi na sliki.
4 Visina: od 600 do 800 mm

[ Nosilna povrsina mora prenesti obremenitev 110 kg ali ve¢ brez majanja.

Odabir prikladnog postolja za pisac

Postavite pisac¢ na postolje i tako dalje. Koristite lokaciju koja zadovoljava sljedece uvjete.

4 Veli¢ina mora biti ve¢a od razmaka za gumene noZice koji je prikazan na slici.
(4 Visina 600 do 800 mm
(1 IzdrzZljivost na opterecenja od najmanje 110 kg bez ljuljanja.

Izbira primernega mesta za tiskalnik

Biranje mesta za Stampac

Kako pa M36epe're cooABeTeH ApP»Ka4 3a nevyaTa4oT
WHcTanmpajte ro neyatayoT Ha nonvua uin canyHo. KopucrteTe nokaumja Koja rv UCnosiHyBa
cnefHuBE yCloBW.

(1 TonemuHaTa Tpe6a na buge noronema of NpPOCTOPOT I'IOTp96eH 3a rymeHaTta HoraJika npunka<aHa
Ha CJInKaTa.

(d  BucumHa 600 go 800 mm
1 Tpeba fa moxe fa noafpxu TexmHa og 110 Kr nnm noseke 6e3 Tpeceme.

Izbor odgovarajuceg postolja za Sstampac
Instalirajte Stampac na postolje ili slicnu povrsinu. Koristite lokaciju koja ispunjava sledece uslove.

1 Veli¢ina treba da bude veca od razmaka za gumene stopice prikazanog na slici.
[d Visine od 600 mm do 800 mm
1 Treba da moze da podrzi opterecenje od 110 kg ili vece bez klimanja.

G 543 mm ==p

e[—J
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663 mm




Yazicinin Yerlestirilmesine Yonelik Talimatlar
Yaziclyi, asagidaki 6zelliklere uygun bir ortama yerlestirin.

1 Titresime maruz kalmayan ve resimde gosterilen sekilde yeterli alana sahip, dengeli, diiz bir
konum.

(A Ayn bir elektrik prizi olan bir konum

A Sicakhigin 10 ila 35°C arasinda ve nemin %20 ila %80 arasinda oldugu bir konum.
Hem seviyelerini korumak icin, dogrudan gulines 1sigina maruz konumlardan, klima vs.den gelen
havadan ve i1si kaynagi olan konumlardan kaginin.

0Od8nyisg yia Tnv tomoB£Tnon Tov eKTUNTWTA
TomoBetrioTe ToV eKTUTIWTI O€ TTEPIBAANNOV TTOU TIANPOI TIG aKOAOUOEC TTPOSIaYPAPEC.

d Mia otaBepn, emimedn TomoBecia mou dev uMOKELTAL 0€ KPASAGUOUGE KAl TTAPEXEL ETTAPKT XWPO,
OTIWG UTTOSEIKVUETAL OTNV EIKOVA.

d Mia tormoBeoia pe apiepwpévn mpila NAEKTPIKOU PEUUATOG

[ Mia tomoBeoia pe Beppokpacia amd 10 £wg 35°C kat vypacia and 20 éwg 80%.
lMNa va Siatnpouvtal Ta emimeda NG LyPAsCiag, AmoPUYETE TIG TOTTODEGIEG e APEDN NALOKN
akTivofolia, aépa mou MPOEPXETAL Ao KAMUATIOTIKA KTA. Kal TIG TOTOBEGIEC OTIC OTOIEG UTTAPXEL
mnyn BeppdtnTac.

Navodila za postavitev tiskalnika
Tiskalnik namestite v okolje, ki je v skladu z naslednjimi pogoji:

1 stabilen, raven kraj, kjer ni tresljajev in z dovolj prostora, kot to prikazuje ilustracija,

d kraj z namensko elektri¢no vti¢nico,

(d kraj s temperaturo med 10 in 35 °C in vlaznostjo med 20 in 80 %.
Za ohranitev nivojev vlaznosti, se izogibajte krajem, ki so izpostavljeni neposredni soncni svetlobi,
zraku iz klimatskih naprav itd., ter krajem, kjer je prisoten toplotni vir.

Upute za postavljanje pisaca
Pisac stavite u okruzenje koje zadovoljava sljedece specifikacije.

(1 Stabilna i ravna lokacija gdje nema vibracija i gdje ima dovoljno mjesta kao na slici.

1 Lokacija s vlastitom elektricnom uti¢nicom

1 Lokacija s temperaturom od 10 do 35 °Ci vlazno3c¢u 20 do 80%.
Razinu vlaZnosti odrzavajte tako da izbjegavate lokacije na izravnom suncevom svjetlu, u zra¢noj
struji klimatizacijskog uredaja i lokacije blizu izvora topline.

Yazici igin Yer Segme Emloyn 6€on¢ yia Tov ektunwti Izbira primernega mesta za tiskalnik

Odaberite mjesto za pisac Op6uparbe MecTo 3a neyarayor Biranje mesta za Stampac

YnarcTBa 3a nocCtaByBab€ Ha nevyara4vorT
MocTaBeTe ro neyatayoT BO CpeAMHa LITO M1 3a[j0BOJyBa C/leAHmMBe cneumdukalmnm.

(d CrabwnHa, pamHa floKaumja LWTo He e NpeaMeT Ha BUOpaLMn 11 CO [LOBOHO NMPOCTOP KaKo LWTO &
NMoKa)aHo Ha c/MKaTta.

4 Jlokauwja co NnocBeTeH MNPUKIYYOK 33 eNeKTPUYHa eHeprija

(1 Jlokauwuja co Temnepatypa og 10 go 35°C n BnaxHocT of 20 go 80%.
3a opprKyBarbe Ha HMBOATa Ha BIAXKHOCT, M36erHyBajTe SIoKaLmm LITO ce NOoA ANPEKTHa COHYeBa
CBETNINHA NN Kafie BO3AYXOT Ce perynvpa co Knnma-ypes, 1 noKaumm Co U3BOpU Ha rpeeme.

Uputstva za postavljanje Stampaca
Postavite stampac u okruzenje koje ispunjava sledece specifikacije.

(4 Stabilno i ravno mesto koje nije izlozeno vibracijama i na kome ima dovoljno mesta, kao $to je
prikazano na slici.

[ Mesto sa namenskom elektri¢nom uti¢nicom

(1 Mesto sa temperaturom od 10 do 35°Ci vlazno$¢u vazduha od 20 do 80%.
Da bi se odrzao nivo vlaznosti, izbegavajte mesta koja su izlozena direktnoj suncevoj svetlosti,
vazduhu iz klima uredaja i sli¢nim uticajima, kao i mesta u blizini grejnih tela.

Opsiyonel bir Hanger Platen - L kullanirken yaklasik 1500 mm gerekir.

Anartouvtal mepimou 1500 mm dtav xpnaolpormoleital éva mpoatpeTikd Hanger Platen - L.
Potrebnih je priblizno 1.500 mm pri uporabi neobvezne Hanger Platen - L.

Priblizno 1.500 mm potrebno kada se koristi opcionalni Hanger Platen - L.

MoTpebHu ce okony 1500 mm Kora kopuctute eaeH nsbopeH Hanger Platen - L.
Potrebno je priblizno 1.500 mm kada se koristi opcioni Hanger Platen - L.
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1] Paketten Cikarma Amocuckevacia Razpakiranje
gI}{ Otvaranje pakiranja PacnakyBare Raspakivanje

up wp

Bakim Takimi / Kit cuvtiipnong/ Vzdrzevalni komplet / Komplet za odrzavanje/
Mprb6op 3a opgpxyBarbe / Komplet za odrzavanje

o © 2
Kzs /izs @ gxs !

ilk miirekkep doldurma icin yazici kurulumu yaklasik 35 dakika sirer.
H pUBuion Tou ektunwtr Slapkei mepimou 35 Aemtd yia TNV apxIKr @OPTWON Tou peAaviov.
Za namestitev tiskalnika in prvotno polnjenje ¢rnila je potrebno priblizno 35 minut.

Pri postavljanju pisaca potrebno priblizno 35 minuta za pocetno punjenje tintom.
MocTaByBarETO Ha NeYaTayoT Tpae NPUOANMKHO 35 MUHYTN 38 MOYETHOTO MOJTHEHE MACTUIIO.

Podesavanje stampaca traje priblizno 35 minuta i obuhvata prvo punjenje mastilom.

Beyaz miirekkep modu ve Yiiksek hizli renk modu yalnizca

A&rroupyia Aevkng pehavng kat High speed color mode (Eyxpwun Asttoupyia
vYPnARG TaxuTnTag) pévo

Samo Nacin belega ¢rnila in High speed color mode (nacin hitrega barvnega
tiskanja)

Samo Ispis bijelom tintom i High speed color mode (Brzi nacin u boji)

Camo Pexxum Ha 6eno mactuno 1 High speed color mode (Bp3 pexum Bo 60ja)
Samo Rezim belog mastila i High speed color mode (Rezim velike brzine u boji)



Paketten Cikarma Anocuckevacia Razpakiranje Otvaranje pakiranja PacnakyBame Raspakivanje

[0 Baslangic ayari olarak Renkli Miirekkep Modu ayarlandiginda @ kullanilmaz. Yazici Modu secenegini degistirmeniz gerekecedi icin bunu giivenli bir yerde sakladiginizdan emin olun. Yazici Modu
seceneginin nasil degistirilecegine iliskin ayrintilar icin Kullanici Kilavuzu (Cevrimici Kilavuz).

0 @ ila ® kurulum sirasinda kullanilmaz. Kullanim konusunda bilgiler ve ayrintilar icin Kullanim Kilavuzu (Gevrimici Kilavuz) belgesine bakin.

Q To @ Sev xpnotpomnoleital Katd T SIdpKela TNE pUBUIONE dTav N A£IToUpPYia EyXPWHNS HEAAVNG £XEL OPIOTE! WG APXIKY PUBUICH. DPOVTIOTE Va To PUAGCGETE O AoPAAEC UEPOC KABWC Ba To
XPELOOTEITE yla TNV aAAayr TN Aeltoupyiag eKTUTTWTH. MNa AEMTOUEPELEC OXETIKA PE TNV aAAayr) TG A&rToupyiag ektunwth, avatpé€te otig O6nyieg xpriotn (HAektpovikd Eyxelpidio Odnylwv).

0 @ £wc ©: Asv xpnoiuomolovvTal katd T PUBHIoN. Mo TTANEOPOPIEC Kat AEMTOUEPEIEC OXETIKA LE TN XPHON, AVaTPEETE oTIC O8nyiec xpriotn (HAekTpOVIKO EyxelpiSio OSnyicv).

0 @ niso uporabljeni, ko je Nacin barvnega ¢rnila nastavljen kot zacetna nastavitev. Poskrbite, da so shranjeni na varnem mestu, saj jih boste potrebovali za spremembo Nacina tiskalnika. Za podrob-
nejse informacije, kako spremeniti Nacin tiskalnika, si preberite Navodila za uporabo (Online manual (Spletni prirocnik)).

0 @ do © se med namestitvijo ne uporabljajo. Podrobnejse informacije o uporabi preberite v Navodila za uporabo (Online manual (Spletni priro¢nik)).

0 @ se ne koristi tijekom postavljanja kada je Ispis tintom u boji postavljen kao pocetna postavka. Pohranite ga na sigurno mjesto jer ¢e vam trebati za promjenu nacina ispisa. Za detalje o tome kako
promijeniti nacin ispisa, pogledajte Korisnicki vodi¢ (Online manual (Mrezni vodic)).

a @ do © se ne koristi za vrijeme postavljanja. Informacije o koritenju i pojedinosti ¢ete pronaci u Korisnicki vodic (Online manual (Mrezni vodic)).

0 © He ce ynoTpebysa Npu nocTaByBarbe Kora PexuMoT 3a MacTIno Bo 60ja e NOCTaBeH Kako CTaHAapaHa nocTaska. buaete curypHi aeka ro cknagypare Ha 6e36eqHo mecTo, 6uaejku ke By Tpeba 3a
[a ro n3meHuTe PeXXMMOT Ha nevaTtauy. 3a AeTanv Kako fia ro u3MeHuTe PeXxumoT Ha nevatay, nornegHere ro Ynamcmeaomo 3a kopucHukom (Online manual (oHnajH npupayHuk)).

0 @ 10 © e ce kopucTaT Npy NoCTaByBaH-ETO. 3a MHPOPMALIMM 3a yroTpebaTa U fieTanu, BUeTe Ynamcmeo 3a KopucHukom (Online manual (OHNajH NprpayHuK)).

a @ se ne koristi tokom podesavanja kada je Rezim mastila u boji postavljen kao pocetna postavka. Obavezno ga ¢uvajte na bezbednom mestu jer ¢e vam trebati da promenite Rezim stampaca. Za
detalje o tome kako da promenite Rezim Stampaca, pogledajte Korisnicki vodic¢ (Online manual (Uputstvu za upotrebu na mrezi)).
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0 @ - O se ne koriste tokom podesavanja. Informacije o koris¢enju i detalje potraZite u Korisnicki vodic¢ (Online manual (Uputstvu za upotrebu na mrezi)).
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TR REAGLEIL I ER-R ETT E) AvOpwon Kat HETAPOPA TOU EKTUNTWTH Dvigovanje in premikanje tiskalnika

gI}{ Podizanje i nosenje pisaca Moauramwe n Hocew e Ha NeyaTavyor Podizanje i noSenje Stampaca

/\ Dikkat:

A Mpoooxn:
A\Pozor:

A\ Oprez:

AOnomeHa:

AOprez:

a
4
4
a
a
4
4
a
a

Yaziciyl kurmaya baslamadan énce, ambalaj levhalarini, ambalaj malzemesini ve saglanan 6geleri calisma alanindan uzaklastirdiginizdan emin olun.

Yazici agirdir ve paket acilirken veya tasinirken dort kisi tarafindan tasinmalidir.

BeBawwBeite 611 €xeTe amopakpUVEl Ta GUANA CUOKEVAOIAG, T UAIKA CUCKEUATIAG KAl Ta TTOPEXOUEVA OTOIXEID OTTO TO XWPO EPYATIAG aag TPV EEKIVAOETE TNV EyKaTdoTAON.
O eKTUTTWTAG €XEL MEYANO BAPOG KAl TIPETTEL VA LETAPEPETAL ATTO TECOEPA ATOMA KATA TNV ATOCUOKELATIA 1 TN LETAPOPA TOU.

Pred namestitvijo tiskalnika odstranite vso embalaZo in dobavljene predmete z delovnega obmogja.
Tiskalnik je tezek, zato za premikanje oz. odstranjevanje ovojnine potrebujete stiri osebe.

Prije pocetka instalacije pisaca, iz radnog podrucja uklonite ambalazne listove, materijale i isporucene predmete.
Pisac je tezak i trebaju ga nositi ¢etiri osobe prilikom raspakiranja ili pomicanja.

OcuirypeTe ce fieKa CTe ri OTCTpaHusIe IMCTOBUTE 3a NaKyBatbe, MaTePUjanoT 3a NakKyBatbe 1 UCMopaYaHy NpeameT og obsacTa 3a paboTa Npej 4a 3aroyHeTe Aa ro MHCTanupare
MeyaTayor.

[ lMeyaTayorT e TEXOK 1 Tpe6a Aa ro HocaT YeTnpwu NnLa Kora ce oTrnakyBa nWin npemectyBa.

()

Postarajte se da uklonite karton za pakovanje, materijale za pakovanje i priloZene stavke iz radnog podrucja pre nego sto zapocnete instaliranje Stampaca.

[0 Stampad je tezak, pa su potrebne Cetiri osobe za njegovo raspakivanje ili premestanje.



Yaziayi Kaldirma ve Tagima AvOYwon Kat HETaPOPE TOU EKTUNTWTH Dvigovanje in premikanje tiskalnika Podizanje i nosenje pisaca Mopurarbe n Hocelbe Ha NeyaTa4oT Podizanje i nosenje stampaca

[ Yazicl Unitesini kaldirirken yalnizca vurgulanan kisimdan tutun. Aksi takdirde normal ¢alisma ve yazdirma etkilenebilir.

0 Centikli tutma yerleri, resimdeki balonda gosterilenlere benzeyen etiketlerle gosterilen alanlarin altinda yer alir. Yildizlar yazicinin altinda ellerin yerlestirilmesi gereken kaymaz malzemeli konumlari
gosterir.

0 Dért kisinin de ayni anda kaldirilmasi gerekir, aksi takdirde yazicinin bir tarafa yatmasi nedeniyle elleri sikisabilir.

1 ‘OTav ONKWVETE TOV EKTUTTWTH, TPOCEETE VA TOV KPATATE YOVO ATTO TNV TIEPLOXK TIOU EMONMAiVETAL. AlAQOPETIKA UMOPE( VA EMNPEATTEL N KAVOVIKH AEITOUPYIa TOU EKTUTTWTH.

[ Ot obovtwTég xelpohaBég BpiokovTal KATw amo TIG TEPLOKEG TTOU UMTOSEIKVUOVTAL ATO ETIKETEG OTIWG AUTH TTOU gU@avileTal péoa 0To PUMaAdvL otny glkova. Ot actepiokol umodeIKvUouV onueEia oTo
KATW MEPOC TOU EKTUNTWTH PE AVTIOAITONTIKO LAIKO OTIOU TPETEL va TooBeTOUVTAL TA XEPLA.

1 Kai ta téooepa dtopa Ba mpEMEL va TOV ONKWVOULV TAUTOXPOVA, KABwE S1apopeTIkd Ta xépla Toug Ba umopouoav va mayldeutouv amd TV KNG TOU EKTUTTWTH TIPOG TN Hia TAEUpA.

[ Pri dvigovaniju tiskalnika, le-tega primite za ozna¢ena mesta. V nasprotnem primeru boste morda vplivali na obi¢ajno delovanje tiskalnika in tiskanje.

0 Vdolbine, kjer lahko primete tiskalnik, so pod mesti, oznac¢enimi z nalepkami, kot prikazuje povecana ilustracija. Z zvezdicami so ozna¢ena mesta na dnu tiskalnika z nedrse¢im materialom, kamor je
treba poloziti roke.

[ Vsi stirje ljudje morajo tiskalnik dvigniti isto¢asno, drugace se njihove roke lahko ujamejo, ko se tiskalnik nagne na eno stran.

n [ Prilikom podizanja, pisac drzite ga samo za oznaceno podruc¢je. U protivnom to se moZze odraziti na uobicajeni rad i ispis.

[ Rukohvati s urezima nalaze se ispod podrucja oznacenih naljepnicama poput onih prikazanih u balonu na slici. Zvjezdice oznacavaju mjesta na dnu pisaca s protukliznim materijalom gdje treba
staviti ruke.

[ Sve cetiri osobe trebale bi istovremeno podidi jer bi im inace ruke mogle biti uhvacene pisacem koji se naginje na jednu stranu.

[J Kora ro mogurate neyartayor, Ap>KeTe ro camo 3a obenexaHuTte fenosu. Bo cnpoTrBHO, Toa MOXe Aa Bfvjae Bp3 HOpMainHaTa paboTa 1 nevaterbe.

[ 3aceueHunTe paukm ce Haoraat nog 061acTTe 03HAUEHN CO ETUKETH LUTO CE MPUKaXKyBaaT BO 6afIOHYETO 3a TEKCT Ha C/MKaTa. SBe3ANUKIMTE M MOKaKyBaaT MecTaTa Co He/IM3rauyku Matepujan BO
JONHVOT IeN Ha MeyaTayoT Kaje WTo Tpeba [a ce CTaBaT paLeTe.

[d Cure yeTnpu nnua Tpeba Aa ro AMrHaT NeyatayoT NCTOBPEMEHO, 6uaejKu BO CMPOTUBHO paLieTe MOKe [1a MM Ce BKJIELUTAT ako MeyaTayoT Ce HaBau Ha efjHa CTpaHa.

[ Prilikom podizanja Stampaca, drzite ga samo za obelezeno podrucje. U suprotnom, to moze negativno uticati na normalan rad i Stampanje.

[ Urezani rukohvati se nalaze ispod oblasti oznacenih oznakama poput onih prikazanih u oblaci¢u na slici. Zvezdice oznacavaju mesta na dnu Stampaca sa neklizaju¢im materijalom na koje treba
staviti ruke.

[ Sve Cetiri osobe treba da ga podignu istovremeno, jer bi u suprotnom njihove ruke mogle da budu zarobljene usled naginjanja stampaca na jednu stranu.
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“g]Y Montaj

TuvappoAoynon SL

HRELEEEDS

Atik Miirekkep Hortumunu ve Arka Kapagi Takma

Mpocdaptnon Tov cwAnva andppiPng LEAAvNG Kat
MioW KAAUMHATOG

Prikljucitev cevi za odpadno ¢rnilo in zadnjega
pokrova

Spajanje cijevi za otpadnu tintu i straznjeg poklopca

nOCTaBYBaI'be Ha LeBKaTa 3a OoTnagHO Mmacno n
3aAHNOT Kanak

Pri¢vrscivanje creva za otpadno mastilo i zadnjeg
poklopca

[2]

10

CknonyBame SR

Atik murekkep cikislarina steril bir bez tutarak gosterilen parcalar ¢ikarin ve atik miirekkep cikislarini
gosterildigi gibi temizleyin.
Yaziciyi tasirken, cikarilan bu parcalara ihtiyag duyarsiniz. Giivenli bir yerde saklayin.

Kpatwvtag éva pavtnAdki kabaplopol xwpou oTig e£66ouc amdpping HEAAVNG, APAIPEDTE TA
umodelkvuopeva e€aptripata kat kaBapioTe Tig e£66oug amdppPng HEAAVNG OTTWG PAIVETAL OTNV EIKOVA.

‘OTav PHETAPEPETE TOV EKTUTIWTH, Oa XPEIOOTEITE TA UAIKA TTOU a@alpEoate. ATOONKEVOTE Ta OE AOPANEG
UéPOCG.

Robcek za ciste prostore pridrzite pod izhodoma za odpadno ¢rnilo, odstranite navedene dele in ocistite
izhoda za odpadno ¢rnilo, kot je prikazano.

Te odstranjene dele potrebujete pri premescaniju tiskalnika. Shranite jih na varno mesto.

Pridrzavajuci maramicu za ¢is¢enje prema otvorima otpadne tinte, uklonite naznacene dijelove i ocistite
otvore otpadne tinte kao Sto je prikazano.

Ovi dijelovi koje ste uklonili bit ¢e vam potrebni pri transportu pisaca. Spremite ih na sigurnom mjestu.

,U,p)KejI"(VI YNCTa Kpna Ha n3ne3nte Ha OoTnagHO MaCcTuUNo, OTCTPAHETE 'M Ha3HAaYeHUTE AeSTOBU N NCHUCTETE T
n3nesnTe Ha OoTnagHO Mac/10 Kako LUTO € NpuKaxaHo.

OBwue 13BageHu fenoBu Ke By ce noTpebHM Kora ro TpaHcnopTupare nedyatayot. CKnagupajre rm Ha CUrypHoO
MecTo.

Drzedi clean-room krpu na otvoru za otpadno mastilo, uklonite naznacene delove i ocistite otvore za
otpadno mastilo kao sto je prikazano.

Skinuti delovi bi¢e vam potrebni ako budete transportovali stampa¢. Cuvajte ih na bezbednom mestu.

@xz



[4]

Montaj Zuvappo)\éyncn Montaia HREINETEDIT CKnonyBarbe SRIEYE]

Uzun parca soldaki atik miirekkep cikisina baglanacak ve kisa parca, sagdaki atik miirekkep cikisina baglanacak
sekilde atik miirekkep borusunu takin.

ZUVOEoTE TO OCWANVA TIEPITTOU PEAAVIOU ETOL WOTE TO PAKPUTEPO PEPOG va oLVOEBEl oTnVv €00 TEpITTOU EAAVIOU
OTNV 0PLOTEPH TTAEUPA Kal TO KOVTUTEPO UEPOG Va ouvdeBei oTnv €€0d0 mepITToU peNaviol otn Se€ld MAeupd.

Prikljucite cevko za odpadno ¢rnilo tako, da je daljsi konec prikljucen na izhod za odpadno ¢rnilo na levi, ter krajsi
konec priklju¢en na izhod za odpadno ¢rnilo na desni.

Spojite cijev za otpadnu tintu tako da duzi dio bude spojen na izlazni priklju¢ak za otpadnu tintu na lijevoj strani, a
kradi na izlazni prikljucak za otpadnu tintu na desnoj strani.

nOBp3ETeja LeBKaTa 3a OTnagHO MacCTWJ10 TaKa LUTO NOAONTMOT Aen Aa € NoBpP3aH CO 04BOAOT 3a OTNagHO MacCTU/10 o4
NneBo, a NOKPATKUOT Aesl Aa € NOoBP3aH CO 0ABOAOT 3a OTNMagHO MaCTWUI1O o4 AECHO.

Prikljucite crevo za otpadno mastilo tako da duzi deo bude priklju¢en na izlaz za otpadno mastilo sa leve strane, a
kraci deo na izlaz za otpadno mastilo sa desne strane.

/ Hrvatski / MakegoHcku / Srpski

sc¢ina
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ﬂ%] Montaj .Zuvuppo)\évnon Montaza [§l§ Sklapanje Cknonysare Montaza

[5]

ADikkat: Yazici kapagini acarken veya kapatirken ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirmamaya dikkat edin.

A Mpoooyxri:  Otav avoiyete A KAEIVETE TO KAAUUHA TOU EKTUTTWTH, TTPOOEETE VAl PNV AYIGEVGETE Ta XEPLa 1 Ta SAXTUAG 6ag.
APozor: Pazite, da ne uklescite vase dlani in prste pri odpiranju in zapiranju pokrova tiskalnika.
AOprez: Pazite da pri otvaranju ili zatvaranju poklopca pisaca ne priklijestite Sake ili prste.

AOnoMeHa: BHuMaBajTe fa He rv notdatuTe BawwnTe paLe unm npctum Kora ro OTBOpaTe UM 3aTBOpaTe KamakoT Ha nevyaTayor.

AOprez: Vodite ra¢una da ne priklestite Saku ili prste kada otvarate ili zatvarate poklopac Stampaca.

Asagidaki resimde gosterilen konuma gelene kadar kapadi birakmayin. Bu noktadan dnce serbest birakilirsa kapak kapanabilir ve ellerinizi veya parmaklarinizi sikistirabilir.

Mnv a@roeTe To KAAUUUA PEXPL VA UTTEL 0T B€0N TTOU PAiIVETAL TNV TTAPAKATW EIKOVA. To KAAUPHA Ba prmopouoe va KAgioel, mayldelovTag To XépL 1) Ta SAXTUAA 0AG, AV TO AP OETE TIPIV AT AUTO TO
onueio.

n Ne izpustite pokrova dokler ni v poloZaju, prikazanem v spodniji ilustraciji. Ce ga izpustite pred tem, se lahko pokrov zapre ter ujame vase prste in roke.
Ne pustajte poklopac dok ne dode u poloZzaj prikazan na slici ispod. Poklopac bi se mogao zatvoriti, hvatajuci vasu ruku ili prste, ako ga otpustite prije ove tocke.
He otnywrajte ro kanakot cX fofieka He 6vae Bo No3uvLujaTa MpMKaXkaHa Ha CiMKaTa nogosny. KanakoT moxe [a ce 3aTBOpY 1 fia BV v BKJIELUTY PaLeTe UK NPCTUTE aKo ro OTMYLUTMTE NPed OBaa ToUKa.

Ne pustajte poklopac dok se ne nade u polozaju prikazanom na slici ispod. Poklopac bi se mogao zatvoriti i zarobiti vasu ruku ili prste ako se otpusti pre toga.

Koruyucu bandi ve contayi ¢ikarin ve gevsemeyeceginden emin olmak icin
parcalari asagi bastirin.

AQaIPECTE TNV MPOCTATEVTIKA TALVIA KAl TN CUOKELAGIA Kal TIIECTE TTPOG TA
Katw ta e§aptrpata yia va BeBaiwbeite 611 dev €xouv XaAAPWOEL.

Odstranite zascitni trak in embalaZo ter pritisnite na dele, da se prepricate,
da niso popustili.

Uklonite zastitnu traku i pakiranje i pritisnite dijelove kako biste bili sigurni
da se nisu olabavili.

OTcTpaHeTe ja 3alITTHaTA JIEHTA U NMAaKyBaHEeTO U NPUTUCHETE T
JenosuTe 3a fa bupgeTte curypHu fieka He ce onabasurne.

Uklonite zastitnu traku i pakovanje i pritisnite delove da biste bili sigurni
da se nisu olabavili.

12
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Yaziciyi tasirken, cikarilan bu parcaya ihtiyag duyarsiniz. Glivenli bir yerde saklayin.
‘OTaV UETOPEPETE TOV EKTUTIWTH, O XPELOOTEITE TA UNIKA TTOU a@alpEcaTe. ATOONKEVOTE T OE AOPANEG UEPOG,. [

Ta odstranjen del potrebujete pri premesc¢anju tiskalnika. Shranite ga na varno mesto.

E
[7]
Q.
S
w
~
=
X
(¥
I
(=)
L
(]
X
[}
=
~
X
[
)
[\
>
S
I
~

Ovaj dio koji ste uklonili bit ¢e vam potreban pri transportu pisaca. Spremite ga na sigurnom mjestu.

J

v v

OBoj U3BageH fen ke Bu e notpebeH Kora ro TpaHcnopTrpate nevatadyor. CKNagupajTe ro Ha CUrypHo MecTo. I

Skinuti deo bi¢e vam potreban ako budete transportovali stampa¢. Cuvajte ga na bezbednom mestu.
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ﬂ“ Montaj ZuvappoAéynon Montaza [§l§ Sklapanje Cknonysare Montaza

Atik Miirekkep Sisesini Konumlandirma

TomoBétnon TNG PLAANG UMTOAEINATOG HEAAVNG

Postavitev steklenice za odpadno ¢rnilo

Pozicioniranje bocice za otpadnu tintu

I10c1'aByBa|-be Ha WWMLUETO 3a OTNagHO Mac/io

Pozicioniranje bocice za otpadno mastilo

[1]

[2]

14

Atik murekkebi atarken Atik Mirekkep Sisesinin kapadi gereklidir. Kapagi saklayin. Atmayin.

Katd tnv amopppn tTwv amoBAfTwv peAdvng amarteital To mwua yia tn @lidAn mepittov pehaviou. QUAATE To Twpa.
Mnv To metagete.

Pri odlaganju odpadnega ¢rnila med odpadke boste potrebovali pokrov posodice za odpadno ¢rnilo. Pokrov obdrzite. @
Pokrova ne zavrzite. l

Poklopac bocice s otpadnom tintom trebat ¢e vam prilikom zbrinjavanja otpadne tinte. Zadrzite poklopac.

Nemojte ga baciti.
Kanaueto Ha wuLweTo 3a oTNagHO MacTuio e NoTpebHO Kora ce OTCTpaHyBa OTNaAHOTO MacTuno. YysajTe ro N’
Kanayeto. He ppnajre ro.

Poklopac bocice sa otpadnim mastilom bi¢e vam potreban prilikom odlaganja otpadnog mastila. Cuvajte ga.
Nemojte ga bacati.



[3]

[ Borunun yaziclya baglandigi yerden daha alcakta olacak sekilde atik muirekkep borusunu atik miirekkep sises-
ine takin.

[ Atik murekkep borusu, atik mirekkep sisesine dogru egimli olmalidir. Zit yonde egimli olmamalidir.

1 Ewcaydyete Tov cwAnva mePITToU PeAavIoU oTn @IAAn EPITTOU YeAavioy, £TOL WOTE va BpiokeTtal XapunAotepa
amnod To ONUEI0 0TO OT0I0 0 CWANVAG CUVOEETAL LIE TOV EKTUTTWTI).

[ O owAnvag mepitrol peAaviol TIPETTEL va KAIVEL TTPOG TN GLAAN TTEPITTOU peAavIo. Agv TTPETTEL va KAIVEL TIPOG TNV
avtiBetn katevBuvon.

C

Vstavite cevko za odpadno ¢rnilo v posodico za odpadno ¢rnilo tako, da je niZje od mesta, kjer je cev povezana
s tiskalnikom.

Cevka za odpadno ¢rnilo mora biti nagnjena proti posodici za odpadno ¢rnilo. Ne nagibajte je v nasprotno smer.

Cijev za otpadnu tintu stavite u bocu za otpadnu tintu tako da bude niza od mjesta gdje se cijev spaja na pisac.

Cijev za otpadnu tintu mora biti pod nagibom prema boci za otpadnu tintu. Ne smije biti pod suprotnim nagibom.

| I S A

BmeTtHeTe ja LieBKaTa 3a OTnagHO MaCTWJ10 BO WWNLLIEHLETO 3a OTNaAHO MaCTWI10 TaKa WTO Aa € MOHNCKO oA
MeCTOTO Kaje LUTO LieBKaTa Cce NoBp3yBa CO neYyatayor.

C

LleBkaTa 3a oTmagHoO MacTuio Tpe6a fa brae HaBasieHa KOH LUMLLEHLETO 3a OTNaAHO MacTuo. He Tpe6a Aa
6I/I,El,e HaBaJlI€Ha BO CNPOTMBHATA HaCcOKa.

A Umetnite crevo za otpadno mastilo u bocicu za otpadno mastilo tako da se nalazi na nizem nivou od mesta na
kojem je crevo priklju¢eno u Stampac.

[ Crevo za otpadno mastilo treba da bude nagnuto ka bocici za otpadno mastilo. Ne treba da bude nagnuto u
suprotnom smeru.

Atik murekkep borusu’nu biikmeyin veya kistirmayin. Bu, murekkebin iceriye veya yazicinin ¢evresine sizmasina
sebep olabilir.

Aev mpénel va AuyioeTe oUTe va TMECETE TOV CWARVA TIEPITTOU pehaviol. Ydpxel Kivouvog Slapporig Tou pehaviol
pé€oa | YOpw OTOV EKTUTTWTH.

Ne zvijajte ali stiskajte cevke za odpadno ¢rnilo. To lahko povzrodi razlitje ¢rnila v tiskalniku ali okoli njega.

Nemojte savijati niti priklijestiti cijev za otpadnu tintu. Time bi moglo do¢i do curenja tinte u pisac ili oko njega.

HEMOjTe Aa ja NpeBUTKYBaTe WK NpecTerHyBaTe LeBKaTta 3a OTnagHO MaCTuNo. Toa moxe aa npennsBrka
npoTeKyBakb€ Ha MaCTUIOTO BO BHATPELWHOCTa 1IN OKOJTy NevyaTavyoT.

Nemojte da savijate ili da stezete crevo za otpadno mastilo. To moze da dovede do curenja mastila unutar ili oko
Stampaca.

15
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Montaj ZuvappoAéynon Montaza [§l§ Sklapanje Cknonysare Montaza

[5]

[6]

Uygun uzunlugu belirlemek icin atik mirekkep hortumunu atik mirekkep hortumu tutucunun yanina yerlestirdikten sonra tlipi resimde
gosterildigi gibi tutucunun altinin yaklasik 10 mm altindaki bir noktadan kesin.

A@oU TomoBeTrioeTe TOV CWAVa amoppPng LeEAAvNC SimAa oTov cwARva andppPng HeEAAVNC yia va pooSlopioeTe TO KATAANAO KOG,
KOYTE TOV CWAVa o€ éva onueio epimou 10 mm KATW amd 1o KATW UEPOC TOU OTNPIYMATOC, OTTWE QAIVETAL OTNV EIKOVA.

Ko postavite cev za odpadno ¢rnilo poleg drzala cevi za odpadno ¢rnilo, da ugotovite ustrezno dolZino, odreZite cev priblizno 10 mm pod
dnom drzala, kot prikazuje ilustracija.

Nakon postavljanja cijevi za otpadnu tintu pored drzaca cijevi za otpadnu tintu kako biste odredili odgovaraju¢u duljinu, odrezZite cijev na
mjestu oko 10 mm ispod dna drZaca kao 5to je prikazano na slici.

OTKaKo Ke ja NnocTaBuUTe LieBKaTa 3a OTNagHO MaCJ10 4O AP>KaYO0T Ha LeBKaTa 3a OTNagHO Macd)10 3a Aa ja oapeanTe cooaBeTHaTa AOJTXKNHa,
ceyete ja LeBKaTa OKony 10 mm nog AONHWOT Aen Ha APKayvoT KaKo LTO € MPUKaXaHo Ha cinkara.

Nakon $to postavite crevo za otpadno mastilo pored drzaca creva za otpadno mastilo da biste odredili odgovarajucu duZinu, isecite cev na
tacki oko 10 mm ispod dna drzaca kao $to je prikazano na slici.

[7]
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[8]

Gii¢ Kablosunun Baglanmasi

TUvdeon Tou KaAwdiov pevpatog
Prikljucitev napajalnega kabla

Spajanje kabela napajanja

MoBp3yBamwe Ha Kabenot 3a HanojyBate

Povezivanje kabla za napajanje

[ 2 ] AUyarlz

A\Mposidomnoinon:
A\ Opozorilo:

AUpozorenje:

/\Npepynpenysare:

A\ Upozorenje:

Montaj Zuvuppo)\éyncn Montaia HREINETEDIT CKnonyBarbe SRIEYE]

Dilinize yénelik dnlem etiketini ingilizce etiketin (izerine yerlestirin.
TomoBEeTAOTE TNV ETIKETA TPOOOXNG TNE YAWOOAS 0ag MAVW amd TV AyyAIKN) ETIKETA.

Cez nalepko v angles¢ini prelepite opozorilno nalepko v svojem jeziku.

Stavite oznaku opreza na vasem jeziku preko one na engleskom jeziku.

Postavite nalepnicu za oprez na vasem jeziku preko nalepnice na engleskom.

[1]

MNocTaBeTe ja €TUKEeTaTa 3a ONOMEHa 3a BallnoT ja3I/IK BP3 €TUKeTaTa Ha aHIINCKN ja3|/| K.

Yalnizca, yazicinin etiketinde belirtilen tiirde gli¢ kaynadi kullanin.

Xpnotuomotote pévo Tov TUMo TPOYod0aCiag TOU AVAYPAPETAL OTNV ETIKETA TOU EKTUTTWTH.
Uporabljajte samo tisti vir napajanja, ki je ozna¢en na nalepki na tiskalniku.

Koristite izvor napajanja samo u skladu s oznakom na pisacu.

KopucTeTe camo 13BOp Ha HamojyBare KaKo LUTO e Ha3HaYeHo Ha eTUKeTaTa Ha MeyaTayor.

Koristite samo onaj tip struje koji je naveden na etiketi Stampaca.
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C‘ Baslangig¢ Ayarlan ApXikéG puBpiosig Zacetne nastavitve

T
gI3{ Pocetne postavke Mo4yeTHU NoCTaBKN Pocetna podesavanja

Yaziciy1 agmadan 6nce, mirekkep paketi kapaklarinin icine istediginiz yazici modunda kullanilacak mirekkepleri gosteren

.. o ae . g S etiketleri yapistinin.
Miirekkep Etiketini Takma , . . . . . . .
B P ® Mptv evepyOTIOINOETE TOV EKTUTTWTH, EMKOANAOTE OTO ECWTEPIKO TWV KOAUHUATWY TwV SOXEIWV HEAAVNG ETIKETEG TTOU
TOTI'OGéTI]Ol‘] e ETIKETAC ps)\dvnc - umodelkviouv ta pehavia mou Ba xpnotpomoinBouv otnv emBupNTr AelToupyia EKTUTTWTH.
Y Preden vklopite tiskalnik, v notranjost pokrovov embalaze s ¢rnilom nalepite nalepke, ki oznacujejo ¢rnila za uporabo v
Pritrditev nalepke ¢rnila m elenem nacinu tiskalnika.
v v e . . e || Prije nego sto ukljucite pisac, zalijepite naljepnice na poklopce pakiranja tinte koje oznacavaju tinte koje ce se koristiti
Pri¢vricivanje oznake tinte ||| » || ||| u Zeljenom nacinu ispisa.
HOCTaBYBaI-be Ha eTUKeTaTa 3a MacTuIo - Mpen fa ro BKyynTe NeyaTayorT, NpULBPCTETE MM eTUKETHTE Ha KamnauuTe Ha MaKeToT CO MacTWIIO LUTO NMOKa)yBaaT Kou
w [ v ow MacTua Ke ce ynoTpebyBaaT BO CakaHUOT PEXUM Ha rnevaTau.
Pri¢vrscivanje nalepnice o mastilu up wP Pre nego $to ukljucite stampad, zalepite u paketu mastila nalepnice koje ozna¢avaju mastila koja ¢e se koristiti u

Zeljenom rezimu Stampaca.

Beyaz miirekkep modu/Renkli miirekkep modu
Nerroupyia Aeukng pedavng/Asttovpyia éyXpwHng HEAGVNG High speed color mode (Eyxpwpn A&rtovpyia upnAng taxvtnrag)

Nacin belega ¢rnila/Nacin barvnega ¢rnila High speed color mode (nacdin hitrega barvnega tiskanja) (]
Ispis bijelom tintom/Ispis tintom u boji 40606 @ High speed color mode (Brzi naéin u boji) 6060 @J
Pexum Ha 6eno mactuno/Pexxum Ha macTuno Bo 60ja High speed color mode (Bp3 pexum Bo 60ja)

Rezim belog mastila/Rezim mastila u boji High speed color mode (Rezim velike brzine u boji)

Yiiksek hizli renk modu

A Etiketini sol tarafa ve B Etiketine sag tarafa yapistirin. Etiketlerin Ust kisimlarini resimde gosterilen konumlarla hizalayin.

EmkoA\note Tnv ETikéTa A otnv aplotepr mMAeupd Kal TNy ETikéta A otn 6€€1d mAeupd. ELBUYpAUMIoTE TA TTAVW HEPN TWV ETIKETWV HE TIC BECELC TTOU @aivovTal OTNV EIKOVA.
Nalepite Nalepko A na levo stran in Nalepko B na desno stran. Poravnajte vrha nalepk s poloZajema, kot prikazuje ilustracija.

Pri¢vrstite naljepnicu A na lijevu stranu, a naljepnicu B na desnu stranu. Poravnajte vrhove naljepnica s polozajima prikazanima na slici.

anILI,BpCTeTe ja eTnkeTtaTa A Ha neBata CTpaHa 1 eTUKeTaTa b Ha pecHaTa CTpaHa. I'IopaMHeTe ' BPBOBUTE Ha ETUKETUTE CO NO3NLNNTE NPUKaKaH Ha CJIKaTa.

Pri¢vrstite oznaku A na levu a oznaku B na desnu stranu. Poravnajte vrhove nalepnica sa polozajima prikazanim na slici.

et/ | B




Baslangig Ayarlan ApXikég puBpioeig Zacetne nastavitve Pocetne postavke [l MoueTHn nocTaBkn Pocetna podesavanja

Beyaz miirekkep modu veya Yiiksek hizli renk modu seceneklerinden birini sececekseniz birmiirekkep doldurma tnitesi ve bir
eldiven hazirlayin. Kullanim Kilavuzu (¢evrimici kilavuz) bolimiinde tarif edildigi gibi kullandiktan sonra bu 6geleri bertaraf edin.

Edv mpdkertal va emAéeTe eite Tn Aertoupyia Aeukng pehavng ite tn High speed color mode (Eyxpwpin Aettoupyia upnAng
TaXUTNTAC), £XETE £TOIUA Mia Povada OpTIoNG LEAAVIOU Kal €va YAVTL. ATTOPPIYTE Ta HETA TN XPrON OTTWE TTEPIYPAPETAL OTIG
Obnyiec xpriotn (NAEKTPOVIKO eyXELPidI0 0dNYLWV).

ilk Miirekkep Doldurma
ApXIKN pOpTION HEAAVIOU

. e . v . Ce boste izbrali Naéin belega érnila ali High speed color mode (Na¢in hitrega barvnega tiskanja), pripravite enoto za polnjenje
Zacetno polnjenje ¢rnila medija in rokavico. Te predmete po uporabi odstranite, kot je opisano v Navodilih za uporabo (Online manual (Spletni priro¢nik)).

Ako cete odabrati Ispis bijelom tintom ili High speed color mode (Brzi nacin u boji), pripremite jedinicu za punjenje tinte i

Pocetno AL tinte rukavicu. Odlozite ove predmete nakon upotrebe kako je opisano u Korisnickom vodicu (Online manual (Mrezni vodic)).

NMoyeTHO NMoJIHewe CoO MacTuno Ako n3bepete Pexxum Ha 6eno mactuno vnnv High speed color mode (Bp3 pexxum Bo 60ja), nofrotseTte eaHa egrHULa 3a
MoJIHeHEe CO MacTWIIO 1 pakasuua. OTdpneTe rv 0BrEe NPeAMETM OTKaKO Ke MM ynoTpebuTte Kako LWITO e ONuLIaHo BO Ynamcmeomo
Pocetno punjenje mastilom 3a kopucHukom (online manual (oHnajH Np1pauHmK)).

Ako cete birati Rezim belog mastila ili High speed color mode (Rezim velike brzine u boji), pripremite uredaj za punjenje
mastilom i rukavicu. OdloZite ove predmete nakon upotrebe kako opisuje Korisnicki vodic¢ (Online manual (Uputstvo za upotrebu
na mrezi)).

Yaziciyi agin ve bir ekran ortami secin. Sonra, kullanmayi planladiginiz miirekkep tiiriine karsilik gelen Yazict Modu secenegini segin ve
ardindan ilk mirekkep doldurma islemini tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

Evepyomolote tov ektunwtr Kat emAééte éva mepIBaAov mpoBoAric. ZTn ouvéxela, emAEETe TNV emioyr] A&ttoupyia EKTUTTWTNA TTOU
QVTIOTOIXEl OTOV TUTTIO EAAVIOU TTOU OKOTTEVETE VA XPNOIHOTIOIOETE Kal, OTN OUVEXELD, AKOAOUBROTE TIG 08nyieg oTnv 086vn yia va
ONOKANPWOETE TNV APXIKH POPTION HEAAVIOU.
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Vklopite tiskalnik in izberite okolje zaslona. Nato izberite moZnost Nacin tiskalnika, ki ustreza vrsti ¢rnila, ki ga nameravate uporabiti, in
sledite navodilom na zaslonu, da dokoncate zacetno polnjenje ¢rnila.

sc¢ina

Ukljucite pisac i odaberite okruzenje prikaza. Zatim odaberite opciju Nacin ispisa koja odgovara vrsti tinte koju planirate koristiti, a zatim
slijedite upute na zaslonu za dovrietak pocetnog punjenja tinte.

BknyyeTe ro neuatayot n nsbepere cpeamrHa Ha ekpaH. MoToa, nsbeperte ja onumjata PeXxum Ha neyaTay BO COMMacHOCT CO TUMOT MacTUIIO
LITO M/IaHMpaTe 4a ro KOPUCTMTE U NOTOA C/IeAeTe v YNATCTBaTa Ha eKPaHOT 3a Aa ro 3aBPLUMTE MOYETHOTO MOJIHEHE CO MACTMUIO.

Ukljucite Stampac i izaberite okruZenje za prikaz. Zatim izaberite opciju Rezim Stampaca koja odgovara vrsti mastila koje planirate da
koristite, a zatim pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili pocetno punjenje mastilom.

Tiirkce / EAAnvika / Sloven
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Murekkep doldurma sirasindaki asagidaki uyarilara dikkat edin. Bu uyarilara uyulmazsa, ¢calisma yarida kesilebilir ve yeniden gerceklestirilmesi gerekebilir; bu da normalden daha fazla mirekkep
tiketilmesine neden olur.

[ Gili¢ kablosunu prizden ¢ikarmayin veya gticti kapatmayin.

[ Ekranda belirtilenler disinda bir islem gerceklestirmeyin.

[ Her bir kapagi agmayin.

‘Otav QOoPTWVETE TO YENAVI, aKOAOUBEITE TIG akOAOUOEC TPOPUAAEELG. Av eV TNPHOETE AUTEG TIG TPOPUAAEELG, evOEXeTal N Epyacia oag va SIAaKOTIEL Kal va TTPEMEL va TNV EEKIVAOETE amd Ty apxn,
KOATAVOAWVOVTAG TTEPIOCOTEPO PEAAVL ATTO TO KAVOVIKO.

[ Mnv amoouvdéete To kaAwdlo Tpogodoaiag amd tnv mpila Kal unv amevepyoToLeite TV Tpo@odoaia.
O Mnv ekteleite epyaoieg S10QOPETIKEG Ao auTéG TTou KaBopiovtal otnv 086vn.
1 Mnv avoifete kaBs kKAAUUUO.

Pri polnjenju érnila upo3tevajte naslednje previdnostne ukrepe. Ce previdnostne ukrepe ne upostevate, lahko zmotite delo in povzroéite ponovitev dela, kar posledi¢no porabi ve¢ érnila kot obic¢ajno.

0 Ne odklopite napajalnega kabla z vti¢nice ali izklopite napajanje.
[ Tiskalnika ne uporabljajte na nacine, ki niso navedeni na zaslonu.
[ Ne odprite vsakega pokrova.

Prilikom punjenja tintom drzite se sljedecih mjera opreza. Ako se ne drzite tih mjera opreza, moze do¢i do prekida rada i trebat ¢e sve ponoviti, Sto ¢e dovesti do povecane potrosnje tinte od
uobicajene.

O Nemojte odvajati kabel za napajanje od uti¢nice ili iskljucivati pisac.

O Nemojte izvoditi nikakve druge operacije osim onih koje su navedena na zaslonu.

O Ne otvarajte svaki poklopac.

MounTyBajTe rm cnegHVBE MEPKM Ha NPETNA3MBOCT KOra e MoJTHY MacTuio. AKO OB/E MEPKM Ha NMPETNa3NNBOCT He Ce MOYUTYBaaT, paboTaTa MOXe fa ce MpeKuHe 1 Aa Tpeba fa ce n3BpLIyBa OQHOBO,
LITO Ke pesynTnpa co NorosiemMa noTpoLlyBayka Ha MacTUIO Of HOPMAJHO.

[d He otkauyBajTe ro kabenot 3a HanojyBatbe of, NPUKIYYOKOT 3a eNeKTpUYHa eHepruja u He UCKyYyBajTe ro.
0 He usBpluyBajTe Apyry paboTyi OCBEH OHME KO Ce Ha3HauYeHU Ha eKpaHoT.
(1 He oTtBOpajTe rn Kanauute.

Prilikom punjenja mastilom pridrzavajte se slede¢ih mera predostroznosti. Ako se ne pridrzavate ovih mera predostroznosti, moze doci do prekida u radu i pocinjanja ispocetka, ¢ime se povecava
potrosnja mastila.

[ Ne iskljucujte kabl za napajanje iz uti¢nice i ne iskljucujte napajanje na uredaju.

[ Ne obavljajte druge operacije osim onih koje su navedene na ekranu.

[ Ne otvarajte svaki poklopac.



Baslangig Ayarlan ApXikég puBpioeig Zacetne nastavitve Pocetne postavke MouveTHN nocTaBKM Pocetna podesavanja

Miirekkep doldurma islemi tamamlandiktan sonra, Yiiksek hizli renk modu seceneginden baska bir yazict modu secenegine ya da Beyaz miirekkep modu veya Renkli miirekkep modu
seceneginden Yiiksek hizli renk modu secenegine gecis yapamazsiniz.

Koruma kapadini taktiktan sonra, tamamen kapali oldugundan emin olmak icin kapadi sikica asagi bastirin, aksi takdirde baski kafasiyla temas ederek hasar gorebilir.

ApoU oAokANpwOEi n épTion Tou pehavioy, dev umopeite va petafeite and tn High speed color mode (Eyxpwpin Agettoupyia upnAng taxutntag) oe AAn Asitoupyia ektunwtn i otn High speed
color mode (Eyxpwpn Agttoupyia upnAng raxvtnrag) anod tn Asitovpyia AeuknG peAavng r tn A€rtovpyia éyXpwHng HEAGVNG.

AoV TOTIODETOETE TO MPOOTATEVUTIKO KAAUUUA, TIECTE TO 0TABEPA TIPOC TA KATW Yia va BePaiwbeite OTI gival evTEAWC KAEIOTO, KABWC O€ avTiBeTn mepimTwon pmopei va umooTei {nuid amod Tnv
EMAPN UE TNV KEPAAN EKTUTTWONG.

Ko je polnjenje ¢rnila zaklju¢eno, ne morete preklopiti iz High speed color mode (nacina hitrega barvnega tiskanja) v drug nacin tiskalnika ali v High speed color mode (nacin hitrega barvne-
ga tiskanja) iz Nacina belega crnila ali Nacina barvnega ¢rnila.

Ko pritrdite zascitni pokrov, ga mo¢no pritisnite navzdol in se prepricajte, da je v celoti zaprt, saj se drugace lahko poskoduje zaradi stika s tiskalno glavo.

Nakon zavrsetka punjenja tinte, ne mozete se prebaciti s High speed color mode (brzi nacin u boji) na drugi nacin ispisa ili na High speed color mode (Brzi nacin u boji) s Ispisa bijelom tintom
ili Ispisa tintom u boji.
Nakon pri¢vricivanja zastitnog poklopca, ¢vrsto ga pritisnite prema dolje kako biste bili sigurni da je potpuno zatvoren, jer bi se ina¢e mogao ostetiti u kontaktu s glavom za ispis.

LLitom nonHerweTo co MacTuo Ke 3aBpLum, MoxeTe aa ce npedpnute og High speed color mode (Bp3 pexxum Bo 60ja) Bo apyr pexum Ha neyatad, unuv Bo High speed color mode (Bp3 pexxum Bo
60ja) og Pexxum Ha 6eno mactuno vnu Pexxum Ha macTuno Bo 60ja.

OTKaKo Ke ro NPULUBPCTUTE 3alUTUTHNOT Kanak, NPUTUCHETE ro LBPCTO 3a Aa 6|/|,qu€ CUrypHn AeKa € LesIOCHO 3aTBOPEH, 6Mﬂ€jRM BO CNPOTUBHO Ke ce owTeTn NPV KOHTAKT CO 1aBaTa 3a NnevyaTeme.

Kada se punjenje mastilom zavrsi, ne mozete da prelazite sa High speed color mode (Rezima velike brzine u boji) na drugi Rezim Stampaca ili na High speed color mode (Rezim velike brzine u
boji) iz Rezima belog mastila ili Rezima mastila u boji.

Nakon sto pricvrstite zastitni poklopac, ¢vrsto ga pritisnite da biste bili sigurni da je potpuno zatvoren, jer bi u suprotnom mogao da se osteti kontaktom sa glavom stampaca.
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Yazilimi Yiikleme EYKaTaoTtaon Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme

Instaliranje softvera UHcTanupake Ha copTBEepoT Instaliranje softvera

Devam etmeden 6nce yazici ve bilgisayari baglanti icin hazirlayin, ancak yiikleyici bunu yapmanizi isteyinceye kadar kablolari baglamayin.
Kurulum sirasinda yazilimin indirilebilmesi icin bilgisayar internet’e baglh olmalidir. Cihazlar ekran talimatlarina gére baglanmazsa basic

Basic Yazilimini Kurma yazilimi yiiklenmez.

MpoToU MPOXWPHOETE, ETOIUACTE TOV EKTUTTIWTH KAL TOV UTTOAOYIOTH Yia oUvdeon alAd pn ouvdéoete Ta KaAwdia av Sev EUPAVIOTEL N
OXETIKN TTIPOTPOTIN) OTO MPOYPAUUA eyKaTAoTAoNG. O UTTOAOYIOTHAG TIPETEL va gival cuvdebepévog 0To S1adiKTUO OUTWE WOTE VA UIMOpPE( va
Yivelt AN Tou AoYIoUIKOU Katd TV eykatdotaon. H eykatdotaon Tou Bacikol Aoylopikol dev Ba yivel av dev CUVOETETE TIC CUOKEVEG
akoAouBwvTag TIg 0dnyieg Tou Ba pgavioTolv otnv 006vn.

Awadikacia eykataotaong Bacikol AOyIGHIKOU

Namestitev osnovne programske opreme

Instaliranje osnovnog softvera Pred nadaljevanjem pripravite tiskalnik in ra¢unalnik za povezavo, a ne priklopite kablov, dokler vas namestitveni program ne pozove,
da to naredite. Ra¢unalnik mora biti povezan z internetom, da se programska oprema lahko prenese med namestitvijo. Ce naprave niso

MHCTaJWIpaI-be Ha OCHOB€H cod)‘rBep povezane v skladu z navodili na zaslonu, se osnovna programska oprema ne namesti.

Instaliranje osnovnog softvera Prije nego nastavite, pripremite pisac i racunalo za spajanje, ali kabele nemojte spajati dok instalacijski program to od vas ne zatrazi.

Racunalo mora biti povezano s internetom, kako bi softver mogao biti preuzet tijekom instalacije. Osnovni softver nece biti instaliran ako
uredaji nisu spojeni u skladu s uputama na zaslonu.

MoaroTeeTe rv neyaTayvoT u KOMI'ijTepOT 3a NoBp3yBake Npen Aa Npoao/IxKNTe, HOHe nospsyBajTe rv Kabnute gopeka nporpamata 3a
LAN USB WHCTannpakbe He BU NOCOYM fa NOCTanunTe Taka. KOMI’ijTepOT MOpa Aa 6uge NoBpP3aH Ha MHTEPHET, 3a Aa Ce npeseme CO¢TBepOT BO T€K Ha
(100/1000) <2 VIHCTaJ'IaLl,l/IjaTa. OcHoBHMOT COd)TBep HeéMa fa Cce€ MHCTannpa ako ypeaute He ce NoBp3aHu crnope ynatcTBaTa Ha €KPaHOoT.

zatrazi od vas. Ra¢unar mora da se poveze sa internetom kako bi softver mogao da se preuzme u toku instalacije. Osnovni softver se nece
instalirati ako uredaji nisu povezani u skladu sa uputstvima na ekranu.

E Pripremite Stampac i racunar za povezivanje pre nego $to nastavite, ali nemojte da povezujete kablove sve dok alatka za instalaciju to ne

22



zihmi Yilkkleme [58 Eykatdotaon Tou AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme Instaliranje softvera WHcTanupawe Ha copTBEpOT . Instaliranje softvera

P, Yazilim Diski /
CD/DVD siirticiisii yok AioKoC NOYIGMIKOD /
; . Plo3ca s programsko opremo /
Xwpic 08ny6 o CD/DVD Disk sa softverom /
Brez pogona CD/DVD ) [1] / [lnck co codtaep / ) [4]
Disk sa softverom

Bez CD/DVD pogona

Bes LJi/ABA-ypen

Bez CD/DVD jedinice

[ 1 ] "epson.sn" ve yazici modeli adini bir web tarayicisina yazin ve m 6gesini tiklatin.
MANKTPOAOYNOTE TN PPACT «€PSON.SN» KAl TO OVOA TOU UOVTENOU TOU EKTUTIWTI O€ KATTIOLO TTPOYPALA TTEPIRYNONG OToV 10TO Kal KAVTE
KAIK 070 €1kovidlo E

EPSON

V spletni brskalnik vnesite "epson.sn” in ime modela tiskalnika ter kliknite E

Setting Up Your Product

Enter the name of your product or select it from all products. e.g.

Unesite ,epson.sn”i naziv modela pisaca u web preglednik i kliknite m

v ve

BHeceTe ,epson.sn” 1 IMETO Ha MOAESIOT Ha NMeYaTayoT BO BEO-NPENIMCTYBAYOT U KIIMKHETE Ha E

Unesite ,epson.sn”i naziv modela stampaca u veb-pregledac i kliknite na E
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indirilen yiikleyiciyi calistirin.

Let's get started » ExteNéoTe TO MPOYPAUUA EYKATACTACNG.

\ AN | : =N . E = “l_ﬁﬂ ZaZenite preneseni namestitveni program.

Pokrenite preuzeti instalacijski program.

Tirkce / EAAnvik

1 Prepare your Printer 2 Download and Connect

BknyueTe ja npe3emeHata annunkaumja 3a MHCTanauuja.

Pokrenite preuzetu funkciju za instalaciju.

E}:@i
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Yazilimi Yiikleme Eykatdaotaon Tov AoyicHikou Namestitev programske opreme Instaliranje softvera WHctannpamwe Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

[4]

License Agreement

Windows

24

Kurulumu tamamlamak icin ekrandaki talimatlari izleyin.

AkoAouBnoTe TIg 06nyie¢ oTnV 006VN yia va OAOKANPWOETE TNV EyKATACTAON.
Za dokonc¢anje namestitve sledite navodilom na zaslonu.

Slijedite upute na zaslonu kako biste dovrsili instaliranje.

CnepfeTe rv ynaTtcTaTa Ha EKpaHOT 3a [ia Fo 3aBpLUMTE MHCTaIMPaHETO.

Obavite instalaciju prateci uputstva sa ekrana.

Yukaridaki iletisim kutusu gorintilenirse Install (Yiikle) secenegine tikladiginizdan emin olun.

Av TapouclaoTei To Mponyouuevo mapdbupo Slahdyou, PPOVTIOTE va KAVETE KAIK otny emioyn Install (Eykataotaon).
Ce se prikaze zgornje pogovorno okno, kliknite Install (Namesti).

Ako se pojavi dijaloski okvir prikazan iznad, kliknite Install (Instaliraj).

AKoO ce npurKaxe ropHUOT Arjanor-npo3opeL, norpuxere ce Aa kKnukHete Ha Install (MHcTanunpayj).

Ako se pojavi dijalog prikazan iznad, kliknite Install (Instaliraj).



i YazilimiYiikleme [3§ Eykatdotacn Touv AOYIGHIKOU Namestitev programske opreme Instaliranje softvera WHcTanupawe Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

Ag baglantilari icin varsayilan ayardan ilk yonetici sifresi degerini degistirmenizi tavsiye ederiz.
Yonetici sifresini unutmayin. Sifreyi unuttugunuz takdirde ne yapmaniz gerektigine dair bilgiler icin

Parola Belirleme (Yalnizca Aglarda) Kullanim Kilavuzu (cevrimici kilavuz) icindeki “Sorun Céziicii” bélimiine bakin.

KaBopiopog kwdikol mpocfaong (povo o diktuva) Mo cUVSEGELG SIKTUOU, GUVIGTOUE Va AANAEETE TOV ApXIKO KWSIKO TPAGBacNC SIaXEIPIOTH amd TV
TIPOEMAEYEVN pUBOULON.

Nastavitev gesla (samo omreija) Mnv &exaoete Tov kwdiko mpdoBaong StaxelploTr. MNa MANPoPopPieg OXETIKA e TO T TTPETEL VA KAVETE
av &exdoete Tov KwdIKO MpdofBacng, avatpé€te otnv evotnta «OdNyog emiluong mpoAnudTwy» OTIG

Postavljanje lozinke (samo mreze) 08nyiec xproTn (NAEKTPOVIKOG EYXEIPIBIO 08NYIDV).

OppepyBatbe Ha nosnHka (Camo 3a mpexn) Pri omreznih povezavah priporo¢amo, da spremenite zacetno Administrator Password (skrbnisko geslo)
s privzete nastavitve.

Postavljanje lozinke (samo u mrezama) Ne pozabite administrator password (skrbnidkega gesla). Informacije o tem, kaj storiti, ¢e pozabite geslo,

najdete v poglavju »Resevanje tezav« Navodila za uporabo (Online manual (Spletni priroc¢nik)).

g Za mrezne veze, preporuc¢ujemo promjenu pocetne administratorske lozinke sa zadane postavke.
Nemojte zaboraviti administratorsku lozinku. Za informacije o tome sto uciniti ako zaboravite lozinku,
pogledajte “Rjesavanje problema” u Korisnickom vodicu (Online manual (mrezni vodic)).

3a Mpexu noBp3yBatba B/ NpenopavyBame Aa ja cMeHuTe noyetHaTta administrator password (no3vHka
Ha afiMMHUCTPATOP) OA CTaHZapAHAaTa NoCTaBKa.

He 3a6opaBajte ja administrator password (no3uHkata Ha agMMHUCTPaTop). 3a MHGOopMaLmK LWTOo Aa
npasuTe aKo ja 3abopaBuTe N03UHKaTa, NorneaHeTe rn,PelleHnjaTa Ha npobnemn” Bo Ynamcmeomo 3a
kopucHukom (online manual (oHnajH NprpayHmK)).
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Za mrezne veze preporucujemo da promenite poc¢etnu administratorsku lozinku sa podrazumevane
postavke.

Ne zaboravite administratorsku lozinku. Za informacije o tome sta treba da uradite ako zaboravite
lozinku, pogledajte ,Reavanje problema” u Korisnickom vodi¢u (Online manual (Uputstvu za upotrebu
na mrezi)).

sc¢ina
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Yazilimi Yilkkleme |38 Eykatrdotaon Tou Aoylopikoo Namestitev programske opreme Instaliranje softvera UHcTanupame Ha copTBEpOT Instaliranje softvera

[ 1 ] Varsayilan yonetici sifresi sekilde gosterilen konuma yapistirilan etikete basiimistir.
[ Yalnizca bir etiket varsa sifre “Seri No.” etiketine basilan seri numarasi olacaktir (resimdeki ©). Gosterilen 6rnekte sifre “XYZ0123456"dr.
[ iki etiket varsa sifre “PASSWORD” (Sifre) etiketine (@) basilacaktir. Gosterilen rnekte sifre “03212791"dir.

O mpoemAeypévog kwdikdg mpdofaong SlaxelploTh gival TUMTWUEVOG OTNV ETIKETA TTOU €ival TTPOCAPTNUEVN OTO ONUEIO TTOU PAVETAL OTO OXHUA.

[ Edv UTApXEL HOVO il ETIKETA, 0 KWSIKOC TPOGBACNC Oa gival 0 GEIPIAKAC aptBIAC TIOU ival TUTWHEVOC OTNY ETIKETA «ZEIPIAKOC apld.» (@
otnV €lkéva). 1o mapddelypa mou epaviletal, o KwdIKOC MpocPaong eival «XYZ0123456».

[ Edv umdpyouv 800 €TIKETEC, 0 KWSIKAC TPpdoBacnc Ba sival TUTWHEVOC 0TV eTIKETA «KQAIKOZ MPOZBAIHE» (@). L0 mapdSetypa mou
epgaviletal, o KwdIKog mpdofaong eival «03212791».

Privzeto Administrator Password (skrbnisko geslo) je natisnjeno na nalepki, nalepljeni na mesto, prikazano na sliki.

@ Ce je na voljo samo ena nalepka, je geslo serijska $tevilka, natisnjena na nalepki »Serial No.« (@ na sliki). V prikazanem primeru je geslo
»XYZ0123456«.

@ Ce sta na voljo dve nalepki, bo geslo natisnjeno na nalepki »PASSWORD« (@). V prikazanem primeru je geslo »03212791«.

Zadana administratorska lozinka ispisana je na naljepnici pri¢vrs¢enoj na mjesto prikazano na slici.

~N [ Ako postoji samo jedna naljepnica, lozinka ¢e biti serijski broj ispisan na “Serijski br." naljepnici (@ na slici). U prikazanom primjeru lozin-
— ka je "XYZ0123456"

@ PASSWORDJ 03212791 § | p=— o [ Ako postoje dvije naljepnice, lozinka ce biti ispisana na naljepnici “LOZINKA” (@). U prikazanom primjeru lozinka je “03212791"

(

CTaH,qap,uHaTa administrator password (no3mHKa Ha aﬂ,MVIHVICTpaTOp) € OTnevyaTeHa Ha eTUKeTaTa 3aJjieneHa Ha MeCTOTO NPUKaXaHo Ha

cnKarta.

SERIAL No. | XYZ0123456 | = 9 [0 AKo Ma caMo efjHa eTVKeTa, NI03MHKaTa Ke bufe cepucKUOT 6poj OTMeuaTeH Ha eTukeTaTa, Serial No! (Cepuckm 6p.) (6p. @ Ha cnukarta).

\_ ) Bo npukaxaHnoT npumep nosnHkata e ,XYZ0123456".

Q AKo 1Ma [jBe eTUKeTU, NO31HKaTa Ke 6uze oTneyateHa Ha eTukeTaTa,PASSWORD (JTO3UHKA)" (6p. @). Bo npukakaHWOT nprMep
nosuHkara e,03212791"

Podrazumevana administratorska lozinka je odStampana na nalepnici prika¢enoj na mestu prikazanom na slici.

[ Ako postoji samo jedna etiketa, lozinka ¢e biti serijski broj od$tampan na etiketi,serijskog broja” (@ na slici). U prikazanom primeru, loz-
inka je ,XYZ0123456".

[0 Ako postoje dve nalepnice, lozinka ¢e biti oditampana na nalepnici,PASSWORD* (,LOZINKA") (@). U prikazanom primeru, lozinka je
,03212791"

[ 2 ] Web tarayicinizi agin ve yazicinin IP adresini adres cubuguna girin. Resimde g0sterilen diyalog goriintiilendiginde, sag tst kosedeki
Oturum Ac¢ diigmesine tiklayin.

AvoiTe TO TPOYPAUMA TTOU XPNOIUOTIOLEITE Yia TNV TEPiynor oag otov [otéd kat minktpoloyriote tn dievBuvon IP Tou ekTunwTr 0TNn
== — ypapun Steubivoswv. Otav epgaviotei to mapdBupo Sialdyou mou ep@avifetal oTnv EIKOVA, KAVTE KAIK 0TO KOUUTTi 6UV&EDN OTNV eMdvw
| o e 6e€1a ywvia.

Odprite spletni brskalnik in v naslovno vrstico vpisite IP-naslov tiskalnika. Ko se prikaze pogovorno okno, kot prikazuje ilustracija, kliknite
gumb prijava v zgornjem desnem kotu.

Otvorite web preglednik pa u adresnu traku unesite IP adresu pisaca. Kada se prikaze dijaloski okvir prikazan na slici, kliknite gumb prijava
u gornjem desnom kutu.

.

OTBOpeTe ro BawuoT Beb npennctyeayd n sHecete ja BallaTa I/II'I-anpeca Ha ne4vyatayoT BO JIeHTaTa 3a ajgpeca. Kora ce NPUKa*xyBa ,El,l/ljaJ'IOFOT
LUTO Ce repfa Ha CJInKaTa, KITIMKHETE Ha Kon4yeTo HajaBl/l ce LUTO ce Haofa BO FOPHNOT AecCeH aron.

Otvorite Web pregledac i unesite IP adresu Stampaca u adresno polje. Kada se prikaze dijalog prikazan na slici, kliknite na dugme prijavi se
u gornjem desnom uglu.
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[ 3 ] Kullanici Adi alanini bos birakin, Yonetici Sifresi alanina 1. Adimda not ettiginiz parolayi girin ve Tamam diigmesine tiklayin.

Eav agnoete 1o medio ‘Ovopa XpROTN KEVO, £100YAYETE TOV KwSIKO TPOoBaong mou onuelwoate oto Bpa 1 oto medio Kwdikog
npocPaong SraxelproTy Kal Kavte KAk oto OK.

EFSON

e Polje Uporabnisko ime pustite prazno, vnesite geslo, ki ste ga zabeleZili v koraku 1 v polje Administrator Password (skrbnisko geslo) in
@l = kliknite V redu.

Ostavite polje Korisni¢ko ime prazno, u polje Administrator Password (Administratorska lozinka) unesite lozinku koju ste zabiljezili u
koraku 1 i kliknite OK.

AKo ro octaBuTe npasHo noneto 3a KopncHNMuKo nme, BHeceTe ja No3MHKaTa WTO ja 3abenexaBTte Bo Yekop 1 Bo noneto Administrator
Password (no3nHKa Ha agMUHUCTPaTOP) 1 KNMKHeTe Ha OK.

@[E Ostavljajuci polje Korisnicko ime praznim, unesite lozinku koju ste zabelezili u koraku 1 u polje u Administrator Password
(Administratorska lozinka) i kliknite na OK.

° o @ . Uriin Giivenligi > Yonetici Sifresini Degistir 5gesine tiklayin.
é’i —— _ ' Kavte KAk oTnVv emAoyr AG@AAeia mpoidvtog > ANGETe 1o otoixsio Kwdikog mpoapacng Siaxeipiloth.
| Extemal intertace
) Kliknite Product Security (Varnost izdelka) > Change Administrator Password (Sprememba skrbniskega gesla).
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Kliknite na Product Security (Sigurnost proizvoda) > Change Administrator Password (Promjena administratorske lozinke).

KnukHete Ha Product Security (e36egHocTt Ha npou3Bog) > Change Administrator Password (CMeHu n03MHKa Ha agMUHUCTPATOP).

sc¢ina

Kliknite na Product Security (Sigurnost proizvoda) > Change Administrator Password (Promenite lozinku administratora).

3. Adimda kullandiginiz sifreyi Mevcut parola alaninda girdikten sonra, yeni bir parola girin ve Tamam diigmesine tiklayin.

A@ou eloaydyete Tov KwSIKO TPOORaong mou xpnotponoljoate oto Bripa 3 ato nedio Tpéxwv Kwd. NMpdof, sioaydyete évav véo KwdIKO
npdéofaong Kal KAvte KAk oto OK.

Ko vnesete geslo, ki ste ga uporabili v koraku 3 v polje Trenutno geslo, vnesite novo geslo in kliknite V redu.

Tiirkce / EAAnvika / Sloven

Nakon unosa lozinke koju ste upotrijebili u Koraku 3 u polje Trenutna lozinka, unesite novu lozinku i kliknite OK.

OTKaKo Ke ja BHeceTe /I03MHKaTa LUTO ja ynoTpebusTe Bo Yekop 3 Bo noneto TeKoBHa NO3MHKA, BHECETE HOBA JI03UHKa U KIMKHeTe Ha OK.

Nakon $to unesete lozinku koju ste koristili u koraku 3 u polju Trenutna lozinka, unesite novu lozinku i kliknite na OK.

@@=
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m . 3] Cevrimici Kilavuza Bakma

Pogledajte Mrezni vodic

MpoBoAn Twv HAeKTPOVIKWV 08nytwv

PasrnegyBame Ha OHNajH ynaTcTBOTO

Ogled elektronskih navodil
Gledanje Onlajn vodica

@

Epson Manuals

Ardindan, bir tisort yukleme ve yaziciyr kullanmaya baglamak icin “Kullanim Kilavuzu”na (¢evrimici
kilavuz) bakin. Cevrimici kilavuzlari, bilgisayarinizin masatiistinde olusturulan Epson Manuals
simgesine tiklayarak acabilirsiniz. Epson Manuals simgesi, kilavuzlar, dnceki kisimda bulunan “Yazilimi
Yukleme” talimatlar kullanilarak ytklendiginde olusturulur.

3TN ouvéxela, avatpé&te oTiq «Odnyiec xpriotn» (NAEKTPOVIKO eyXeLPiSlo 0dNnylwV) yia va
TPoPoSOTACETE €va UMAOULAKI (L€CO) KAl VO OPXIOETE VA XPNOIUOTIOIEITE TOV EKTUTTWTH. Mmopeite
va avoiete Ta online eyxelpidia kAvovtag KAk oTto glkovidlo Epson Manuals mmou €xel dnpiovpynOei
OTNV EMQPAVELA EPYATIag TOU UTToAoYIoTH oag. To elkovidio Epson Manuals Snuiouvpyeitat 6tav ta
eyxelpidla eykabiotavtal xpnotpomolwvtag Tnv «Eykatdotacn Tou AoyIoUIKOU» 0TV TIPONYoUHEVn
gvoTnTa.

Nato si oglejte »Navodila za uporabo« (Online manual (Spletni priro¢nik)), da naloZite majico (medij)
in tiskalnik za¢nete uporabljati. Spletne priroc¢nike odprete tako, da na namizju racunalnika kliknete
ikono Epson Manuals. lkona Epson Manuals je ustvarjena med namestitvijo priro¢nikov v koraku
»Namestitev programske opreme« v prejsnjem razdelku.

Zatim, pogledajte “Korisnicki vodi¢” (online manual (mrezni vodic)) za ucitavanje majice (medij) i
pocetak koristenja pisaca. MreZne priru¢nike mozete otvoriti klikom na ikonu Epson Manuals na
radnoj povrsini vaseg ra¢unala. Ikona Epson Manuals je kreirana prilikom instalacije priru¢nika
postupcima navedenim u prethodnom odjeljku ,Instaliranje softvera”.

MNoToa, nornegHete Bo,,Ynamcmao 3a kopucHukom” (online manual (OHNajH NpupayHuK)) 3a aa ja
CTaBuTe Mauuata (MegnymoT) 1 fa NoYHeTe Aa ro KopucTuTe neyatayot. Moxe fa rm oTBOpuTe OHNajH
ynaTCTBaTa Co K/IMKHYBakbe Ha KoHaTa Epson Manuals kpenpaHa Ha paboTHaTta noBpLuvHa Ha
komnjyTepoT. ikoHaTa Epson Manuals ce Kpeunpa Kora ce MHCTanupaar ynaTcTea co KOPUCTere Ha
LJMHCTanupatre Ha copTBEPOT” BO NPETXOAHNOT Aen.

Zatim, pogledajte ,Korisnicki vodi¢” (Online manual (Uputstvu za upotrebu na mrezi)) da biste ubacili
majicu (medij) i poceli da koristite Stampac. Uputstva za upotrebu na mrezi mozete da otvorite
klikom na ikonu Epson Manuals koja je napravljena na radnoj povrsini vaseg racunara. Ikona Epson
Manuals je napravljena prilikom instalacije uputstava za upotrebu kroz,Instaliranje softvera”u
prethodnom odeljku.
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“Epson Manuals” Simgesi Yok

Cevrimici kilavuzlan goriintilemek icin epson.sn adresinden Epson web sitesini ziyaret edin
ve asagidaki prosediirt uygulayin.

[1] Yazict modelinizin adini girin veya segin.

[2] Destek - Cevrimici Kilavuz 6gelerine tiklayin.

Agv uniapxel gikovidio «kEpson Manuals»

Emoke@Oeite Tov 1o0ToTOMO TNG Epson otn Sieubuvon epson.sn Kal, 0T CUVEXELD,
akoAouBoTE TNV MaPAKATW Sladikacia yia va Seite Ta NAEKTPOVIKA eyxelpidia odnyiwv.
[1] Elodyete 1} emAEETE TO GVOUA TOU LOVTEAOU EKTUTTIWTI OAG.

[2] Kavte KAk 0T0 Ymootipi€n - HAEKTPOVIKO EyXELPiSlo 0SnyLwV.

Ni ikone »Epson Manuals«

Obiscite spletno mesto druzbe Epson na naslovu epson.sn in upostevajte spodnja navodila
za ogled spletnih priroc¢nikov.

[1] Vnesite ali izberite ime modela tiskalnika.

[2] Kliknite Podpora - Spletni prirocnik.

Nema ikone ,Epson Manuals”

Posjetite Epsonovu internetsku stranicu na epson.sn i pratite dolje navedeni postupak za
¢itanje mreznih prirucnika.

[1] Unesite ili odaberite naziv modela pisaca.

[2] Kliknite na Podrska - Mrezni prirucnik.

Hema ukoHa ,Epson Manuals”

lMoceTeTe ja Be6-cTpaHMLaTa Ha Epson Ha epson.sn, a noToa crefeTe ja noctankata nogosny
3a Aia r'n nornefHeTe OHNajH ynaTcTeata.

[1] BHeceTe ro unu n3bepete ro UMETO Ha MOLENOT Ha BaLLMOT NeyaTtay.

[2] KnnkHeTe Ha MopAapLluKa > OHAAjH ynaTcTBO.

Nema ikone ,Epson Manuals”

Posetite Epson veb-lokaciju na epson.sn i zatim pratite postupak u nastavku da biste videli
uputstva za upotrebu na mrezi.

[1] Unesite ili izaberite ime modela stampaca.

[2] Kliknite na Podrska > Uputstvo za upotrebu na mrezi.



Kilavuza Bakma MpoPoAn twv HAektpoviKwy 0dnyiwv gled elektronskih navodil Pogledajte Mrezni vodic PasrnepyBatbe Ha OHNajH ynatcreoTo . Gledanje Onlajn vodica

Medyanin nasil yliklenecegini ve bakim islemlerinin nasil yapilacagini gosteren bir videoyu sagdaki QR kodunu veya yazici izerindeki QR ¢ikartmasini taratarak gortintileyebilirsiniz.
Mmopeite va deite éva Bivteo mou Seixvel WG va POPTWVETE T HECA KAl VA EKTENEITE T GUVTNPNON, OAPWVOVTAS iTe ToV KwIkO QR ota Se€1d gite TO AUTOKOANTO QR OTOV EKTUTTWTH.
Videoposnetek, ki prikazuje, kako nalozite medij in izvedete vzdrzevanje, si lahko ogledate tako, da skenirate kodo QR na desni ali nalepko QR na tiskalniku.

Videozapis s prikazom nacina ucitavanja medija i izvodenja odrzavanja moze se pregledati skeniranjem ili QR koda s desne strane ili naljepnice s QR kodom na pisacu.

MoxeTe fia BUAWTE BUAEO3aNMC KaKo Aa M BUMTyBaTe MEAUYMUTE U ia BPLUKTE OAPXKYBakbe CO CKeHMparbe Ha QR-KopoT gecHo unm Ha QR-HanenHuuaTa Ha neyaTayor.

Video koji prikazuje kako u¢itati medijum i izvrsiti odrzavanje moze da se pregleda skenirajuci ili QR kod na desnoj strani ili QR nalepnicu na stampacu.
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